
Способность кошки рэгдолл Екатерины вызывала сон, когда люди смотрели на нее. Уровень
приоритета ее сверхспособности был чрезвычайно высок, поэтому апостолы, обладающие
способностями к трансформации, теряли ее эффект, если их вводили в состояние сна.
Апостолы Армии Виртуального Духа падали на землю, засыпая. Однако в процессе падения
большинство из них ударились о землю и проснулись.

Бесформенный громко зарычал, чтобы разбудить остальных. В то же время он активировал
Виртуальное Духовое Тело и вошел в бесплотное состояние, в котором не было ни формы, ни
тени.

Его спутники, проснувшись, активировали свои Виртуальные Духи-Тела. Во время
трансформации они обнаружили, что мир полностью изменился.

Потолка не было. Вместо него было темное небо и две кровавые луны.

Пол под ногами превратился в бескрайние просторы земли, поросшие белой дикой травой
высотой в несколько метров.

Ветерок ласкал землю, и дикая трава колыхалась в воздухе, словно белые пенистые волны.
"Где... где это место?" Бесформенный был потрясен и сказал: "Мы только что были в
гостинице. Почему мы здесь?"

Произошло самое пугающее событие. Все обнаружили, что их трансформация не удалась, и
Виртуальное Духо-тело не активировалось. Они стояли голые в белой дикой траве.

"Что случилось?"

"Почему наши способности не сработали?"

"Что нам делать?"

Видя панику в своих людях, Бесформенный закричал: "Все, не паникуйте! Идите сюда! Давайте
соберемся все вместе".

Небо отозвалось громким эхом. Все подняли головы и увидели, что две кровавые луны
становятся все ближе и ближе. Вскоре они превратились в пару багровых глаз и огромную
кошачью морду Элизабет.

Все в страхе переглянулись. Кошачья морда была огромной до невозможности, а ее глазные
яблоки двигались, чтобы посмотреть на них.

Бесформенный понял, что происходит, и закричал: "Все, без паники! Это иллюзия!"

Его восклицания были напрасны.

Когда пять чувств оказались под контролем и восприятие времени изменилось, иллюзия ничем
не отличалась от реальности. Апостолы никак не могли успокоиться.

Со стороны земли послышались дрожащие звуки. Все перевели взгляд и увидели огромные
фигуры, бегущие от края земли по направлению к ним.

Огромные фигуры подбегали все ближе и ближе, и всем было хорошо видно. Это были гиганты,
похожие на Чжао Яо. Их руки дико размахивали. Головы были наклонены, а рты широко
открыты. Их языки вываливались из губ. Лица были похожи на идиотов, когда они подбежали



ближе. Кто-то закричал: "Странные гиганты!".

Бесформенный попытался успокоить всех и сказал: "Не бойтесь. Это всего лишь иллюзии. Они
не настоящие. Все успокойтесь и сделайте вид, что ничего не произошло".

Все кивнули головой, но когда сотни гигантов подбежали ближе, на их лицах появились
признаки ужаса.

Бесформенный снова попытался успокоить всех и сказал: "Не паникуйте. Это всего лишь
иллюзия, которая пытается нас напугать. Нам не причинят вреда, так что успокойтесь".

Гигант Чжао Яо ростом в десять метров подбежал к Бесформенному и проглотил его.

"Успокаиваться бесполезно! Бегите!"

Апостолы были так напуганы, что сломались и разбежались во все стороны.

В реальном мире Элизабет стояла на коленях у входа в Портал Измерений и весело смеялась,
манипулируя иллюзиями, которые опутывали апостолов. Она с радостью подумала: "Хм,
давайте устроим несколько зомби Чжао Яо, так будет веселее".

После того, как Чжао Яо бросил ее в Портал Измерений, она не стала убегать. Вместо этого
она осталась у входа, создавая иллюзии. Апостолы вышли из своих виртуальных духов-тел и
вошли в состояние сна в своей обычной форме, после чего сразу же попали в иллюзию,
созданную Элизабет.

Чжао Яо обошел один круг и увидел упавшую толпу. Он покачал головой и сказал: "Суперкота
с суперсилой Виртуального Дух-тела здесь нет, поэтому его трудно поймать... Ух-ху".

Говоря вполголоса, Чжао Яо вздрогнула и издала приглушенные звуки.

Кэтрин озадаченно посмотрела на Чжао Яо и прошептала: "Выглядит почти одинаково...".

Чжао Яо закатил глаза и почувствовал, как волны удовольствия охватывают его тело. Он
понял, что яд не был полностью нейтрализован, и ему нужно было поддерживать состояние
сверхбыстрой регенерации. При этой мысли он пнул апостола, лежащего возле его ноги.

"Зачем я добавил в регенерацию токсичный эффект очков умений? Разве я могу его стереть?"
Чжао Яо в разочаровании подумал: "Это не согласуется с моей маскулинностью. Моя сильная
сила воли была натренирована напрасно". Он еще раз пнул апостола, лежавшего у его ног.
Пока Чжао Яо корчился внутри, кот Сфинкс держал Обещание во рту и выпрыгнул из большого
отверстия на нижнем уровне.

На теле Промис было много ран, а ее одежда была изорвана. Она выглядела почти как беглый
беженец.

Ее удрученное лицо превратилось в шок после того, как она увидела сотни павших апостолов
на полу. Она не могла представить, что апостолы с Виртуальным Духом-Телом были покорены
за такое короткое время.

Она посмотрела на Чжао Яо и удивленно спросила: "Тебя не отравили?".

Чжао Яо выплюнул полный рот крови и небрежно вытер рот: "Пытаешься убить меня таким



маленьким количеством яда? Это лишь немного больнее, чем укус комара". Обещание была
поражена и сказала: "У тебя очень сильная сила воли". Однако она подумала: "Ты выблевал
столько крови и все еще пытаешься вести себя круто?".

После того, как Чжао Яо вырвало кровью, он вспомнил о парне средних лет, который выбежал
с пистолетом. Столкнувшись с Элизабет, он закричал: "Элизабет, освободи этого парня от
иллюзии, этот...".

Элизабет, которая была сосредоточена на создании иллюзий, испугалась, подумав, что Чжао
Яо обнаружил, что она занимается зомби Чжао Яо и гигантами Чжао Яо. Она подпрыгнула на
три метра и закричала: "Это не я! Я не смею!"

Чжао Яо нахмурился и спросил "Что с тобой?".

Элизабет сделала вид, что ничего не произошло, и непринужденно ответила: "

Ничего, я освободил человека, который зарядился от иллюзий". Мужчина средних лет
коснулся своей головы и встал, шокировано глядя на павших апостолов. Он с недоумением
посмотрел на Чжао Яо и сказал: "Ты подчинил их всех? А как же яд в твоем теле?"

Чжао Яо гордо ответил: "Я могу преодолеть этот незначительный яд с помощью своей силы
воли".

Мужчина средних лет был поражен и сказал: "Но... но у тебя обильное кровотечение. Ты в
порядке?"

Кровь сочилась из семи отверстий на голове Чжао Яо. Поскольку его голова была невидимой,
кровь капала из того места, где должна быть голова.

Он вытер кровь и сказал: "Не волнуйся, мой метаболизм слишком высок, поэтому он проливает
лишнюю кровь".
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